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Dates de la mission/Dates of the meeting : 12 – 16 novembre 2007 
 
 

Objet de la mission / aim of the meeting: 

- Co-organisation du premier séminaire régional sur la communication dans la région des Amériques. 

- Contacts bilatéraux avec les autorités argentines. 

- Contacts bilatéraux avec les autorités vétérinaires et l’Association des producteurs du Mercosur. 

Autres participants / Other participants: 

- Mme Maria Zampaglione, Chef de l’Unité Communication (OIE) 
- Mme Glaïeul Mamaghani, Adjointe à la Chef de l’Unité Communication (OIE) 
- Dr Luis Barcos, Représentant régional de l'OIE pour les Amériques et son équipe 
- Dr José J. Oreamuno Toledo, Représentant sous-régional de l'OIE pour l'Amérique centrale. 

Résumé et conclusions / Summary and conclusions:  

Le niveau hiérarchique et l’ampleur de la participation au séminaire sur la communication ont été très 
satisfaisants et la formule consistant à associer le Délégué de chaque pays avec son responsable de 
communication a été très efficace. 

Le rapport détaillé du séminaire sera élaboré conjointement par Maria Zampaglione et Luis Barcos. 

Les points qui restent à améliorer sont les suivants : 

- Mieux définir la communication, en explicitant plus clairement quelles sont ses différentes composantes 
(information technique ciblée, vulgarisation ciblée de techniques particulières, information du grand 
public, stratégie de communication, etc ..). Il est impossible de traiter tous ces sujets lors d’un même 
séminaire, et les participants n’avaient pas reçu d’instructions particulières à cet effet. 
L’OIE devra préparer des définitions officielles de ces composantes si la communication devait figurer 
dans le Code. 

- Rééquilibrer les programmes des interventions en prévoyant plus de conseils aux Délégués et à leurs 
spécialistes en communication et moins de présentations par les Pays Membres (60% de conseils et 
40% de présentation par les pays par exemple), 

- Le Groupe ad hoc sur la communication dont la création a été demandée devra comporter des experts 
diplômés en communication afin de proposer les différentes définitions à la Commission du Code, les 
lignes directrices pour les Pays Membres en matière de stratégie de communication et des sources 
d’expertise nouvelles pour le contenu des séminaires qui devront avoir lieu dans les autres régions. 
Le Groupe ad hoc pourra également utiliser comme base de travail provisoire les recommandations 
adoptées lors de la Session générale en 2001 ainsi que celle adoptée à Buenos Aires 

Contacts bilatéraux avec les autorités argentines 

Une réunion a eu lieu avec le Président du Senasa et Délégué de l’Argentine, le Dr Amaya et avec le 
Secrétaire d’Etat à l’Agriculture. 

L’Argentine a réitéré son appui à la Représentation régionale de l’OIE et aux actions de l’OIE dans la 
région et la sous-région. 



J’ai pu constater à nouveau que les locaux mis à disposition par l’Argentine au profit de la Représentation 
Régionale sont d’une qualité remarquable et répondent totalement aux besoins, une grande partie des 
frais de fonctionnement de ces locaux étant pris en charge par le Senasa. 

Rencontre avec l’Association sous-régionale (Pays du Mercosur) des producteurs de bétail 

Cette rencontre a été organisée dans les locaux de la Société rurale argentine. Les autorités vétérinaires 
de l’Argentine, du Paraguay, de l’Uruguay et du Brésil étaient également présentes. 

J’ai présenté la vision de l’OIE en matière d’éradication de la fièvre aphteuse dans la sous-région en 
insistant sur la poursuite de la politique des zones frontalières de haute vigilance en parallèle aux actions 
nationales à l’intérieur des différents pays, le cas de la Bolivie nécessitant une action politique en plus des 
actions techniques (une mission de l’OIE en Bolivie pourrait peut-être être organisée). 

J’ai confirmé l’intention de l’OIE de recruter un expert à plein temps en poste à la Représentation 
régionale pour appuyer les actions spécifiques de coordination des différents acteurs dans le domaine de 
la fièvre aphteuse (CVP, Association régionale des producteurs, autres organisations régionales). 

Il est à noter que la Banque Mondiale a récemment fait savoir à nouveau son intérêt pour cette approche. 

Une des difficultés à affronter sera de trouver un profil d’expert capable de tenir un tel poste (capacités 
techniques et politiques à la fois) et de le financer en 2008. En attendant, le suivi technique des actions 
dans les zones frontalières de haute vigilance continuera à faire l’objet d’un suivi par les missions 
réalisées sous l’égide de la SCAD. 

Suites à donner / Follow-up: 

- La Représentation régionale de Buenos Aires ayant pris beaucoup d’ampleur en termes de personnel, 
JLA devra recevoir Luis Barcos pour aborder toutes les questions statutaires et évoquer à nouveau le 
lancinant problème plus général des retraites des personnels des Représentations régionales, 

- Il conviendra également de faire le montage du financement du poste de l’expert fièvre aphteuse (JLA, 
AD) et appuyer Luis Barcos pour détecter cet expert (DS, GF, JLA), 

- Un Groupe ad hoc sur la communication devra être crée pendant le premier semestre 2008 sur 
propositions de M. Zampaglione. Le programme des différents séminaires sur la communication devra 
être établi (MZ) 

 
 
Présentation power point du Directeur général : consultable dans la rubrique « Documentation : présentations power 
point de l’OIE » 
 
Diffusion : Directeurs généraux adjoints, Chefs de Service et adjoints, A. Dehove, Chargé(e)s de mission, 

S. Bègue, C. Bruschke, M. Teissier, M. Zampaglione, Représentants régionaux et sous-régionaux, R. Abila,, 
C. Planté, A. Thiermann 

 


